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Sitzung / Séance / Seduta 

03.07.2025: 09:45 - 18:30 

04.07.2025: 08:15 - 13:00 

24.073 s BRG. Umsetzung und Finanzierung der Initiative für eine 13. AHV-Rente (E2) 

OCF. Mise en œuvre et financement de l’initiative pour une 13e rente AVS (P2) 

OCF. Attuazione e finanziamento dell’iniziativa per una 13esima mensilità AVS (D2) 

24.073 s BRG. Umsetzung und Finanzierung der Initiative für eine 13. AHV-Rente (E3) 

OCF. Mise en œuvre et financement de l’initiative pour une 13e rente AVS (P3) 

OCF. Attuazione e finanziamento dell’iniziativa per una 13esima mensilità AVS (D3) 

24.078 n BRG. Änderung des Bundesgesetzes über die Alters- und Hinterlassenenversicherung 
(Anpassung der Hinterlassenenrenten) 

OCF. Modification de la loi fédérale sur l’assurance-vieillesse et survivants (Adaptation des 
rentes de survivants) 

OCF. Modifica della legge federale sull’assicurazione per la vecchiaia e per i superstiti 
(Adeguamento delle rendite per superstiti) 

20.473 n pa. Iv. Siegenthaler. Regulierung des Cannabismarktes für einen besseren Jugend- und 
Konsumentenschutz 

Iv.pa. Siegenthaler. Réguler le marché du cannabis pour mieux protéger la jeunesse et les 
consommateurs 

Iv.pa. Siegenthaler. Regolamentazione del mercato della cannabis per una migliore 
protezione dei giovani e dei consumatori 

24.4057 s Mo. Müller Damian. Schlafstörungen als neuer Bestandteil der nationalen NCD-Strategie 

Mo. Müller Damian. Intégrer les troubles du sommeil dans la stratégie nationale MNT 

Mo. Müller Damian. Integrare i disturbi del sonno nella Strategia nazionale MNT 
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20.3263 n Mo. Fraktion M-E. Lehren aus der Covid-19-Pandemie für das Schweizer 
Gesundheitssystem ziehen 

Mo. Groupe M-E. Coronavirus. Tirer les enseignements de la pandémie pour le système 
de santé suisse 

Mo. Gruppo M-E. Trarre insegnamenti dalla pandemia di Covid-19 per il sistema sanitario 
svizzero 

20.3282 s Mo. Ettlin Erich. Lehren aus der Covid-19-Pandemie für das Schweizer 
Gesundheitssystem ziehen 

Mo. Ettlin Erich. Covid-19. Tirer les enseignements de la pandémie pour le système de 
santé suisse 

Mo. Ettlin Erich. Trarre insegnamenti dalla pandemia di Covid-19 per il sistema sanitario 
svizzero 

21.3454 n Po. SGK-N. Auswirkungen von Long Covid 

Po. CSSS-N. Conséquences du "Covid long" 

Po. CSSS-N. Effetti della Covid lunga 

25.006 sn BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2024. Bericht 

OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2024. Rapport 

OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2024. Rapporto 

25.054 n BRG. Bundesgesetz über die Arbeitsbedingungen in der Pflege sowie Änderung des 
Gesundheitsberufegesetzes 

OCF. Loi fédérale sur les conditions de travail dans les soins infirmiers et modification de 
la loi fédérale sur les professions de la santé 

OCF. Legge federale sulle condizioni di lavoro nel settore delle cure infermieristiche e 
modifica della legge federale sulle professioni sanitarie 
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Sitzung / Séance / Seduta 

27.08.2025: 14:15 - 18:30 

28.08.2025: 08:15 - 18:45 

29.08.2025: 08:15 - 12:15 

21.498 n pa. Iv. Roduit. Umsetzung des Berichtes zur Evaluation der medizinischen Begutachtung in 
der IV 

Iv.pa. Roduit. Mettre en oeuvre le rapport d'évaluation relatif aux expertises médicales 
dans l'Al 

Iv.pa. Roduit. Attuare il rapporto di valutazione concernente le perizie mediche nell'AI 

21.453 n pa. Iv. Hurni. Keine überhöhten Entschädigungen für die leitenden Organe von 
Krankenkassen zulasten der Versicherten 

Iv.pa. Hurni. Pas de rémunération excessive des dirigeants et dirigeantes de caisses sur le 
dos des assurés et assurées 

Iv.pa. Hurni. No a remunerazioni eccessive dei dirigenti delle casse malati sulle spalle degli 
assicurati 

20.490 n pa. Iv. Hurni. Pharmazeutische Industrie und Medizin. Mehr Transparenz 

Iv.pa. Hurni. Industrie pharmaceutique et médecine. Plus de transparence! 

Iv.pa. Hurni. Industria farmaceutica e medicina. Maggiore trasparenza! 

23.406 n pa. Iv. Jost. Starke Familien durch angepasste Zulagen 

Iv.pa. Jost. Des familles fortes grâce à des allocations adaptées 

Iv.pa. Jost. Famiglie forti grazie ad assegni adeguati 

12.409 n pa. Iv. Lohr. Entschädigung von Hilfeleistungen von Angehörigen im Rahmen des 
Assistenzbeitrages 

Iv.pa. Lohr. Contribution d'assistance. Rémunération des prestations d'aide fournies par 
des proches 

Iv.pa. Lohr. Indennizzo di prestazioni d'aiuto dispensate da familiari nel quadro del 
contributo per l'assistenza 

22.442 n pa. Iv. Roduit. Tod in Heimen und Rückerstattung von Ergänzungsleistungen. Teure und 
ärgerliche Verwaltungsverfahren einstellen 

Iv.pa. Roduit. Décès dans les homes et restitution de PC. Stoppons les procédures 
administratives coûteuses et vexatoires 

Iv.pa. Roduit. Decessi negli istituti e restituzione delle PC. Stop alle procedure 
amministrative onerose e vessatorie 

24.078 n BRG. Änderung des Bundesgesetzes über die Alters- und Hinterlassenenversicherung 
(Anpassung der Hinterlassenenrenten) 

OCF. Modification de la loi fédérale sur l’assurance-vieillesse et survivants (Adaptation des 
rentes de survivants) 

OCF. Modifica della legge federale sull’assicurazione per la vecchiaia e per i superstiti 
(Adeguamento delle rendite per superstiti) 

24.073 s BRG. Umsetzung und Finanzierung der Initiative für eine 13. AHV-Rente (E2) 

OCF. Mise en œuvre et financement de l’initiative pour une 13e rente AVS (P2) 

OCF. Attuazione e finanziamento dell’iniziativa per una 13esima mensilità AVS (D2) 

24.073 s BRG. Umsetzung und Finanzierung der Initiative für eine 13. AHV-Rente (E3) 

OCF. Mise en œuvre et financement de l’initiative pour une 13e rente AVS (P3) 

OCF. Attuazione e finanziamento dell’iniziativa per una 13esima mensilità AVS (D3) 
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24.439 n pa. Iv. Rechsteiner Thomas. Verzicht auf Einzelleistungstarife in der obligatorischen 
Krankenpflegeversicherung 

Iv.pa. Rechsteiner Thomas. Assurance obligatoire des soins. Renoncer aux tarifs à la 
prestation 

Iv.pa. Rechsteiner Thomas. Rinunciare a fissare tariffe per singole prestazioni nell'AOMS 

23.4535 s Mo. Germann. Erleichterte Zulassung für patentabgelaufene Medikamente 

Mo. Germann. Autorisation facilitée de mise sur le marché des médicaments dont le brevet 
est échu 

Mo. Germann. Procedura di omologazione semplificata per i medicamenti con brevetto 
scaduto 

24.4597 s Mo. Ettlin Erich. Standardisierten Zugang zu persönlichen Vorsorgedaten ermöglichen 

Mo. Ettlin Erich. Mettre en place un accès standardisé aux données de prévoyance 
personnelles 

Mo. Ettlin Erich. Accesso standardizzato ai dati previdenziali personali 

24.3372 s Mo. Ettlin Erich. Öffentlich-rechtliche Pensionskassen dürfen nicht benachteiligt werden 

Mo. Ettlin Erich. Les institutions de prévoyance de droit public ne doivent pas être 
désavantagées 

Mo. Ettlin Erich. Le casse pensioni di diritto pubblico non vanno penalizzate 

25.054 n BRG. Bundesgesetz über die Arbeitsbedingungen in der Pflege sowie Änderung des 
Gesundheitsberufegesetzes 

OCF. Loi fédérale sur les conditions de travail dans les soins infirmiers et modification de 
la loi fédérale sur les professions de la santé 

OCF. Legge federale sulle condizioni di lavoro nel settore delle cure infermieristiche e 
modifica della legge federale sulle professioni sanitarie 

17.480 n pa. Iv. (Weibel) Bäumle. Gebühr für Bagatellfälle in der Spitalnotfallaufnahme 

Iv.pa. (Weibel) Bäumle. Urgences hospitalières. Taxe pour les cas bénins 

Iv.pa. (Weibel) Bäumle. Tassa per i casi di lieve entità nei reparti di pronto soccorso degli 
ospedali 

25.3017 s Mo. SGK-S. Spitalplanung durch interkantonale Spitallisten stärken 

Mo. CSSS-E. Renforcer la planification hospitalière grâce à des listes d’hôpitaux 
intercantonales 

Mo. CSSS-S. Rafforzare la pianificazione ospedaliera attraverso elenchi intercantonali di 
ospedali 
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Sitzungen 2025 

Séances 2025 

Sedute 2025 

09.10.2025 - 10.10.2025 

29.10.2025 - 31.10.2025 

 

Sitzungen 2026 

Séances 2026 

Sedute 2026 

08.01.2026 - 09.01.2026 

12.02.2026 - 13.02.2026 

16.04.2026 - 17.04.2026 

07.05.2026 - 08.05.2026 

02.07.2026 - 03.07.2026 

20.08.2026 - 21.08.2026 

29.10.2026 - 30.10.2026 

19.11.2026 - 20.11.2026 

 

 


